Abetare e perbashieet Shqipérl - Kosove

Paketa informative “ Abetare e pérbashkét Shqipéri-Kosové “

Né mbéshtetje té “ Marréveshjes ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér bashképunimin né fushén e
arsimit dhe té shkencés”, nénshkruar né Tirané mé 8 mars 2010 dhe hyré né fuqi mé 21
shtator 2010, shpallet kérkesa pér tekstet shkollore “Abetare e pérbashkét Shqipéri -
Kosové”, gé do té pérdoren né vitin shkollor 2012-2013 né Republikén e Shqipérisé dhe

né Republikén e Kosovés:

Kérkesa pér tekste pér vitin shkollor 2012-2013.

Pér pajisjen e nxénésve me “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” né Republikén e
Shqipérisé dhe né Republikén e Kosovés pér vitin shkollor 2012-2013 do té shpallet
konkurrimi pér :

1. Abetare pér klasén e paré.
2. Abetare - pune pér klasén e paré.

Té dy librat formojné paketé.

Afatet:
a) Data e publikimit té pakos informative | 24 néntor 2011
b) Data pérfundimtare e térhegjes sé 18 janar 2012

pakos informative

c) Dorézimi i teksteve 3 prill 2012
d) Shpallja e fituesve 23 prill 2012
e) Periudha e ankimimit 24-29 prill 2012
f)  Certifikimi i tekstit qé éshté fitues 1-5maj2012
g) Porosia e Abetares 27-31 maj 2012
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h) Lidhja e kontratés 10-20 gershor 2012
i) Shpérndarja e Abetares 1 Korrik - 20 gusht 2012
j)  Fillimi i shitjes sé¢ Abetare . 20 gusht né Kosové dhe 28 gusht né
Shqipéri
Oferta:

Ftohen té gjitha shtépité botuese té Shqipérisé dhe té Kosovés, té paragesin variantet e
tyre t¢ Abetares sé pérbashkét pér miratim dhe mé pas té marrin pjesé né tregun
konkurrues, i cili do té funksionojé né pérputhje me vendimin e mésipérm.

Paketa informuese “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” merret prané sekretarisé
sé Komisionit t& Miratimit té Abetares (KMA) né MASH Shqipéri dhe MASHT Kosové
me seli ne Ministriné e Arsimit dhe té Shkencés né Shqipéri.

Dokumentacioni qé merret nga shtépité botuese :

Paketa informuese “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” si dhe ¢do material tjetér
shpjegues, u jepet vetém shtépive botuese dhe sigurohet né sekretariné e Komisionit té
Miratimit té Teksteve né MASH dhe né Zyrén e teksteve shkollore né MASHT.

Térhegja e programeve mésimore pér “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” me té
cilin do té konkurrohet, &éshté e detyrueshme. Afati i térheqjes éshté deri né 2 muaj pas
shpalljes sé paketés informative “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” .

Pjesémarrja:

Pranohet vetém bashképunim i pérbashkét i shtépisé botuese shqiptare me shtépiné
botuese kosovare, nése secila prej tyre e ushtron veprimtariné e saj né pérputhje me
legjislacionin ne fuqi té shtetit pérkatés.

Hartimi i Abetares sé pérbashkét Shqipéri - Kosové .

Hartimi i “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” béhet duke respektuar kriteret e
pérbashkéta té programeve mésimore té dy véndeve. Programet merren sé bashku me
pakon informative né MASH dhe MASHT.

Paketa e Abetares.
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Paketa e “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” pérbéhet nga teksti bazé dhe teksti i
punés. Secili prej tyre ka ¢mimin e veganté té paraqitur nga botuesi dhe vlerésimin e
veganté té paraqgitur nga Komisioni i Vlerésimit té Abetares.

Moskualifikimi i njerit prej tyre né pérmbajtjen metodike-shkencore, sjell
moskualifikimin e paketés.

Miratimi i paketés sé “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”.

a. Miratimi i “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” béhet nga “Komisioni i
Miratimit té Abetares” (KMA), gé funksionon né bazé té programit pér
bashképunimin arsimor ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé
Kosovés.

b. Ky komision shpall kérkesén pér abetare, standartet e miratimit té tyre dhe
shpalljen e tekstit fitues.

c. Teksti ¢gmohet nga pérmbajtja e tij metodike - shkencore, nga ¢cmimi qé afrohet, si
dhe nga zbatimi i specifikimeve teknike te tij.

d. Pérmbajtjen metodike - shkencore té secilit tekst, e vleréson Komisioni i
Vlerésimit té Abetares (KVA).

e. Nése njeri prej teksteve té kérkuar nuk arrin vleresimin minimal prej 80 pikésh
né pérmbajtjen metodike - shkencore, nuk shikohet mé ¢mimi. Teksti eshte i
skualifikuar.

f. Cmimin e afron veté botuesi, duke u bazuar né formulén e afruar né kété paketé.

g. Shpallja e miratimit té fituesit béhet publikisht né prani té botuesve té pérfshiré
né proges.

Certifikimi i tekstit.

a. Teksti certifikohet né qofté se del i pari né konkurimin e pjesémarrésve dhe
plotéson specifikimet teknike té kérkuara té tekstit.

b. NE rast se nuk plotéson specifikimet teknike certifikohet teksti i dyte e késhtu me
radhé.
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c. Renditjen e vendos sasia e pikéve, qé fitohet nga shuma e pikéve té vlerésimit té
pérmbajtjes dhe té ¢mimit t&é tekstit bazé dhe té tekstit té punés, sipas njé
formule té caktuar.

d. Certifikimi i tekstit béhet kur shtépia botuese sjell dy kopje me kopertiné né
KMA, nga té cilat njéra éshté me firmat e autoréve fage pér faqe. Kopertina e
librit duhet té keté pérafrim me pérmbajtjen dhe moshén e nxénésit. Ajo nuk
mund té pérdoret pér reklamé té kompanive, individéve, organizatave, etj.

e. Kur teksti i miratuar éshté i shtypur dhe éshté béré gati pér pérdorim, shtépia
botuese e paraget até né KMA dhe kjo verifikon realizimin apo mosrealizimin e
cilésive dhe specifikimeve teknike, né té cilat éshté mbéshtetur miratimi i tij.
Vetém pas kétij verifikimi, shtépia botuese merr certifikatén e lejes nga KMA-ja
pér shitjen e “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”.

f. “Abetarja e pérbashkét Shqipéri - Kosové” e certifikuar fiton té drejtén té
vendoset né katalogun e teksteve shkollore té dy véndeve.

g. Certifikata e lejes ka afat, té shumtén 3-vjecar, nése programet nuk ndryshojné.

h. Kontrata gé afrohet éshté njévjecare me MASH - in e Shqipérisé dhe MASHT- in
e Kosovés.

Shtépité botuese:

MASH i Shqipérisé dhe MASHT i Kosovés bashképunojné me shtépi botuese gé japin
garanci pér botimin, shtypjen, shpérndarjen dhe shitjen e tekstit brenda afateve té
caktuara né kété paketé informative.

Né konkurrim pranohen vetém abetare, produkt bashképunimi i dy shtépive botuese
nga Republika e Shqipérisé dhe nga Republika e Kosovés. Botues te tjere nga trevat
shqgiptare dhe nga diaspora jané té mirépritur nése jané né bashképunim me botuesit e

mésipérm.

Shtépité botuese né kété bashképunim jané té detyruara té japin té dhénat e
méposhtéme:

a. Té dorézojné né KMA kontratén e bashképunimit midis tyre.

b. Té dorézojné né KMA kontratén e bashképunimit me autorét e teksteve.

c. Te dorézojé né KMA njé listé té ploté té stafit, te kualifikimeve dhe
tranimit profesional sipas departamenteve.
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d. Nje profil te shkurter te dy shtépive botuese shqgiptare dhe kosovare (
historia, anet e forta, autoret, etj. )

e. Té japin té dhénat pér autorét e teksteve, sipas formularit bashkéngjitur
késaj pakete.

f. Té japin té dhénat pér realizimin editorial né fagen e brendshme té pakos
se abetares.

g. Té japin vitin e krijimit té saj, adresén, numrin/at e telefonit, adresén
elektronike dhe adresén e magazinés sé saj .

h. Pér ¢do ndryshim té adresés, numrit té telefonit, adresés elektronike,
botuesi éshté i detyruar té njoftojé KMA.

i. Té bashképunoje vetém me shpérndarés qé plotésojné té gjithé kushtet
ligjore.

Shtépive botuese nuk i lejohet :
a. Té dorézojné tekst pa dy recensa, (njéri nga recensuesit duhet té jeté
detyrimisht pedagog efektiv né universitet),
b. Té dorézojné tekst pa redaktor shkencor, pa redaktor letrar, pa disenjues.
c. Té pranojné tekste nga autoré qé nuk kané formim universitar.
d. Té konkurrojné pa paraqitur katalogun e fundit té botimeve té saj.
Shtépité botuese marrin pérsipér dhe mbajné pérgjegijési pér:
a. Marrédhéniet e tyre me autorét té pérbashkét “Abetare e pérbashkét
Shqipéri - Kosové”;
Pérgatitien pér shtyp té “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”
origjinale;
Zbatimin e porosive pér “ Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosove”;
Shtypjen e “ Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”;
Shpérndarjen e “ Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”.
Shitjen e “ Abetares sé pérbashkét Shqipéri - Kosové”.

o

o oo

Shtépité botuese jané té detyruara qé, né kopertinén e ¢do kopjeje té tekstit, t& shénojné
¢mimin né euro ose lek, barkodin, pérpara nxjerrjes sé tij né shitje.

Autorét e abetares

a. Autore te “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” do té jené detyrimisht autore
nga Republika e Shqipérisé, Republika e Kosovés. Autore té tjeré nga trevat
shqgiptare dhe diaspora jané té mirépritur.

b. Autorét i rregullojné marrédhéniet me shtépité botuese népérmjet kontratave qé
lidhin me to.
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c. Nuk lejohet gé njé autor i pérmbajtjes sé abetares, té konkurrojé, me mé shumé se
njé libér, né shtépi botuese té ndryshme,qé marrin pjesé né kété konkurrim.

Konflikti i interesit

Punonjési i MASH-it té Shqipérisé, MASHT-it té Kosovés dhe agjensive vartese té tyre
nuk mund té jené autoré te ekipit te paketes se té “Abetare e pérbashkét Shqipéri -
Kosové”.

Kur punonjési ose personi ka konflikt interesi atéheré konflikti zgjidhet né bazé té
legjislacionit pérkatés té Shqipérisé dhe Kosovés.

Vlerésimii Abetares

a. Abetarja vleresohet nga pérmbajtja e saj metodike - shkencore, nga ¢mimi i saj
dhe nga realizimi i specifikimeve teknike.

b. Pérmbajtja e saj metodike shkencore vlerésohet nga Komisioni i Vlerésimit té
Abetares (KVA). Ai pérbéhet nga specialisté té léndés, té cilét jané jane nga
Shqipéria, nga Kosova, ndoshta dhe nga trevat e tjera shqiptare e diaspora.
Komisioni i Vlerésimit té Abetares punon me kriteret e vlerésimit dhe standartet
e vlerésimit. Céshtjet vlerésohen né ményré té pavarur nga secili vleresues.

c. Vlerésimi i pérgjithshém i abetares del nga formula S =S, +0.6S, ku S, paraget
sasiné e pikéve té fituara nga libri bazé dhe S, paraqet sasiné e pikéve té fituar

nga libri i punés.

Specifikimet teknike té teksteve té kérkuara:

Nr. Titulli Numri Formati i Numri i Numri i Lloji i
preventive i preré ngjyrave té | ngjyrave té | lidhjes
fageve (né cm. ) bllokut kopertinés
1 Abetare 120 20.7x27.7 4 4 ngjitje
2 | Abetare- pune 80 20.7x27.7 4 4 ngjitje

Shénime té réndésishme:

Pér titullin “ Abetare “
a. Letra qé do té pérdoret pér bllokun e librit té jeté jo mé pak se 90 g/m?,
pérjashtohet pérdorimi i ¢do lloj letre me llustér.
b. Kopertina té jeté me kartonginé té tipit “matt” ose “ simcot” me peshé jo mé pak
se 350g/m?.
c. Fashikujt té gepur me penjé.
d. Bashkimi i bllokut me kapakun me ngjitje me hotmelt.
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Pér titullin “ Abetare - pune”
a. Letra qé do té pérdoret pér bllokun e librit t¢ mos jeté mé pak se 80 g/m?
pérjashtohet pérdorimi i ¢do lloj letre me Ilustér.
b. Kopertina té jeté me kartonginé té tipit “matt” ose “ simcot” me peshé 250-260
g/m?.
c. Bashkimi i bllokut me kapakun me ngjitie me hotmelt. Lejohet lidhja me tel
kaluar, me té paktén 2 kapje.

Koeficientét e formulés sé vlerésimit té cmimit

Nr. Titulli B b
1 Abetare 600 54
2 Abetare -pune 289 26

Vlerésuesit e Abetares.

a. Vlerésuesit jané pedagogé universitar, té mésues té shkollave té mesme, mésues
té shkollave 9 vjecare .

b. Vlerésuesi duhet té studiojé shumé miré programet léndore té dy véndeve.
Vlerésuesi nuk jep opinion pér programet, po jep vlerésim pér realizimin e kétij
programi né tekstin shkollor.

c. Vlerésuesi i kushton véméndje té posagme objektivave dhe né vecanti objektivave
specifike, nése kéto jané né program.

d. Vlerésuesi studion me véméndje dhe plotéson me pérgjegjési té ploté, tabelén e
kritereve té vlerésimit.

e. Vleresuesi perpara fillimit te punes ploteson dokumentacionin e mospasjes se
konfliktit te interesit

Kriteret e vlerésimit té Abetares né pérmbajtje.

a) Teksti kualifikohet né pérmbajtje kur merr vlerésimin 80 deri né 100 piké.
b) Teksti nuk kualifikohet né pérmbajtje nése argumentohet plotésisht njera nga
deklaratat e méposhtéme :
e Ka gabim shkencor té fushés qé i pérket.
e Ka pérkufizime té gabuara.
e Ka gabime gjuhésore té theksuara.
e Ka interpretime té gabuara té njé ¢éshtje.
e Ka njé diferencé té theksuar ndérmjet ngarkesés mésimore té tekstit me
moshén e nxénésit pér té cilin éshté ky tekst.
e Bie né kundérshtim me ligjet ekzistuese té barazisé sé shtetasve.
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e Dominon né té fryma e urrejtjes dhe nxitja e armiqésisé ndaj popujve té

tjeré.

e Nuk respekton programin mésimor né masén mbi 10 % té tij.

e Ka fryme té theksuar nacionaliste ose antipatriotike.

e Ka pjesé gé bien né kundérshtim me kodin e etikés dhe

shoqérisé né té cilén ai zbatohet.

té moralit té

o Kailustrime krejtésisht té gabuara qé nuk kané lidhje me temén gé trajtohet.

e Paraget shkrime anonime té diskutueshme, pa vlera.

e Jep té dhéna té vjetra qé nuk jané realiste sot.

Standartet e vlerésimit té Abetares.

a) Tabela e vlerésimit té paketes se “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”

Nr. | Céshtja qé vlerésohet Min. | Max.
Vlerésuesinr. 1

1 Saktésia shkencore 20

1.1 | A ka teksti saktési shkencore ? 2 5

1.2 | A éshté i drejté interpretimi i fakteve ? 1 2

1.3 | A paraqget teksti shkrime anonime té diskutueshme, pa | 0 3
vlera ?

1.4 | A éshté treguar kujdes pér té nxjerré faktet themelore té | O 2
temés mésimore, ményra e paraqitjes sé tyre, e
kuptueshme, e fshehur etj ?

1.5 | A ka paraqitur teksti konceptet themelore té programit apo | 0 2
ka zgjatje té panevojshme ?

1.6 | A jane zgjedhur drejte emerat e femijeve dhe toponimeve | 0 3
gjeografike?

1.7 | A pércjellin mesazhe pozitive copat e leximit ? A jané né | 0 3

pérshtatje me moshén ?
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Vlerésuesi nr. 2

2 Pérshtatja e njohurive me moshén shkollore 22

21 | A éshté véllimi i njohurive né pérshtatje me moshén ? 2

2.2 | A respekton teksti baraziné gjinore, racén, kombésing, 2
fené, parimet demokratike, mosdiskriminimin etj. ?

2.4 | Teksti dallohet pér fraza té gjata dhe té véshtira pér t'u 2
kuptuar apo fjali té shkurtra dhe té qarta ?

2.5 | Sa nxitet motivimi i marrjes sé njohurive té reja né temat 2
mésimore ?

2.6 | A respekton teksti programin mésimor ? 2

2.7 | A ka teksti gabime apo interpretime té gabuara ? 2

28 | A ka pjesé leximi qé bien né kundérshtim me kodin e 2
etikés dhe té moralit té shogérisé né té cilén ai zbatohet.

29 | A jané zgjedhur drejt né pérshtatje me moshén copat e 2
leximit ?

210 | A jané zgjedhur fjalét e pérshtatshme pér shtimin e fjalorit 1
té nxénésve ?

2.11 | A pércjell teksti ndjenjén e dashurisé pér atdheun ? 2

212 | A pérmban teksti pjesé té integruara me léndét e tjera, si 3
histori, gjeografi, shkencé etj.
Vlerésuesi nr. 3

3 Prezantimi dhe ilustrimet 18

3.1 | A kané lidhje né faget e ilustruara, pérmbajtja e figurés me 3
pérmbajtjen e tekstit né kété faqe ?

3.2 | A e ndihmon teksti edukimin atdhetar té nxénésve ? 3
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3.3 | Sa nxit autori i tekstit, motivimin e nxénésve pér njohurité 2
ereja ?

3.4 | Standarti, cilésia e ilustrimeve, estetika librit, stili. 3

3.5 | A ka teksti aparatin e nevojshém pér té zhvilluar shprehité 2
e njohurive tek nxénésit ?

3.6 | Ajane prezantuar drejté objektivat e léndés ? 2

3.7 | A ka teksti gabime apo interpretime té gabuara ? 2
Vlerésuesi nr. 4

4 Pérzgjedhja e pjeséve té leximit. 22

41 | Sa e ndihmon nxénésin teksti me detyra té pavarura ? 3

4.2 | A e ndihmon teksti edukimin atdhetar t& nxénésve ? 3

4.3 | A dallon teksti pér njé trajtim té qarté té njohurive ? 2
Copat e leximit apo letérsisé a kané vlera edukative ?

4.4 | Sijané trajtuar zbatimet praktike té njohurive né tekst ? 2

4.5 | A ka teksti gabime apo interpretime té gabuara ? 2

4.6 | A respekton teksti programin mésimor ? 2

47 | A ka pjesé leximi qé bien né kundérshtim me kodin e 3
etikés dhe té moralit té shogérisé né té cilén ai zbatohet.

4.8 | A jane zgjedhur drejte emerat e femijeve dhe toponimeve 3
gjeografike?

49 | A dallon teksti pér njohuri té tepérta qé kapércejné moshén 2
e nxénésve ?
Vlerésuesi nr. 5 ( mésuesi i gjuhés shqipe) 18
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5 Saktésia gjuhésore 6
5.1 | Si éshté shkruar teksti nga piképamja e gjuhés letrare ? 0 2
5.2 | A ka teksti gabime gjuhésore ? 0 3
5.3 | Gjuha e pérdorur éshté né varési té moshés sé nxénésit apo | 0 2
jo?
6 Libri i mésuesit dhe autorésia. 12
6.1 | Sa e ndihmon mésuesin libri i mesuesit ? 0 6
6.2 | Vlerésimi autoréve té pérmbajtjes sé tekstit 1 6
6.4 | Vlerésimi recensuesve Kusht
kualifikues
100
Vlerésimi pérfundimtar i pérmbajtjes 80-100

Cmimi i Abetares

. . B
Formula e pikéve té ¢mimit éshté p= 55—b
¢+

ku:

e B dhe b kané vlera té dhéna né tabelén e koeficienteve pér ¢do tekst
mé vete
e ¢ @&shté ¢cmimi né lek gé zgjedh botuesi
e p éshté numri i pikéve qé pérftohen pér ¢mimin e zgjedhur nga
botuesi.
P.sh.: pér tekstin “Abetare” té klasés sé¢ paré, né tabelén e koeficienteve jané dhéné
B=600 dhe b=54. Nése botuesi zgjedh ¢mimin 400 leké atéheré pikét qé fiton pér
600
400+ 54

¢mimin llogariten késhtu p =55 =727
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Numri i pikéve rrumbullakoset me njé shifér pas presjés.

Né qofté se teksti éshté vlerésuar me 91 piké atéhere vlerésimi i pérgjithshém pér tekstin
e abetares éshté 91+72.7=163.7. Ky éshté numri S1 i formulés.

Né té njétén ményré veprohet dhe pér fletoren e punés ( numri Sp).

Dokumentat qé botuesi dorézon pér paketen e “Abetare e pérbashkét Shqipéri -
Kosové”.

Botuesi gé aplikon pér miratim teksti, dorézon né KMA, né MASH, dokumentet e
kualifikimit dhe ofertat pérkatése, si mé poshte:

(Te gjitha dokumentet duhet té jené né gjuhén shqipe ose té pérkthyera né shqip dhe té
noterizuara).

Dokumente kualifikimi

a. Vendimi i gjykatés pér regjistrimin si person juridik, me té drejté ushtrimi
aktiviteti si Shtépi Botuese.

b. Certifikaté regjistrimit né organet tatimore pér ushtrimin e veprimtarisé né
biznesin e botimit.

c. Vértetim nga Gjykata qé Shtépia Botuese dhe administratori qé aplikon né
emér té saj, nuk jané né ndjekje penale.

d. Vértetim nga Drejtoria e Tatimeve dhe e Taksave pér shlyerjen e detyrimeve
pérkatése.

Shénim: Dokumentet e pikave c) dhe d) duhet té jené jo mé té vjetra se gjashte muaj nga
data e dorézimit né MASH.

Dokumentet e ekipit realizues té tekstit dhe té shpérndarjes sé tij

a. Deklaraté e botuesit dhe e autoréve, qé nuk jané né rast té konfliktit t&é
interesave, pér té gené respektivisht pjesémarrés né tregun konkurrues té
teksteve dhe autoré té tekstit, pérkundrejt punésimit té tyre né administratén
publike té arsimit, té parashikuar né kété Paketé Informuese (modeli
bashkéngjitur).

b. Deklaraté e té drejtave té autorésisé (kopirajt-it) mbi origjinalitetin e veprés né
térési dhe pjeséve té saj si dhe kopje té akteve ose marréveshjeve gé mund té
jené béré pér aplikimin pér marrjen e lejes ose blerjen e elementeve té vecanta
té kopirajt-it nga té tretét (modeli bashkéngjitur).
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c. Deklaraté pér specifikimet teknike té tekstit qé déshmon respektimin e

specifikimeve minimale té véna, si dhe formatin e zgjedhur té tekstit (modeli

bashkéngjitur).

Kontrata ndérmjet botuesit dhe autoreve.

Deklarata pér ¢mimin e shitjes sé tekstit (modeli bashkéngjitur).

Té japin té dhéna pér autorét e teksteve (modeli bashkéngjitur).

Té japin té dhéna pér ekipin realizues té tekstit si: redaktorin shkencor,

redaktorin letrar, etj. (modeli bashkéngjitur).

Té paragesin dy recensa pér vlerésimin e tekstit, ku detyrimisht njéri nga

recensuesit té jeté pedagog efektiv né universitet.

i. Té japé vitin e krijimit té shtépisé botuese, adresén e saj, numrin e telefonit,
adresén elektronike dhe adresén e magazinés sé¢ saj nga do té shpérndahen
librat né qarqe (modeli bashkéngjitur).

5 @ oo

Materiali i tekstit qé paraqitet pér miratim

a. 5 kopje té tekstit gé paraqgitet pér miratim, secila me 100% té materialit t&
tekstit, térésisht i redaktuar nga ana shkencore, metodike dhe gjuhésore, i
faqosur me gjithé figurat, ilustrimet, skicat, hartat e ngjyrat (nése parashikohen)
etj., i shtypur dhe i preré né trajté pérfundimtare, né llojin e letrés dhe formatin
e pérzgjedhur sipas specifikimeve teknike, ashtu sic do té dalé nga
shtypshkronja.

b. Né cdo tekst té jeté bashkéngjitur lista e té dhénave té autoréve, njé kopje, pa
identifikuar emrat e tyre dhe botuesin.

c. Té dorézojé¢ dy recensat e vlerésimit té tekstit, pa identifikuar emrat e
recensuesve, shtepine botuese dhe autoret.

d. Cdo kopje e tekstit té paraqitur té jeté e lidhur né trajté provizore me vrima e
me kapése plastike me ngjyré té bardhé ose té zezé, pa pérdorur si ballina
(kopertinég) kartonciné apo film.

Shénim:

Asnjé prej kopjeve té tekstit ose té paketés sé tekstit, qé paraqgiten pér miratim nuk
duhet té pérmbajné shenjat e zakonshme té identifikimit (kopertinén, autorét, emrin apo
logon e shtépisé botuese, etj.), si¢ do té ishte né gjendjen gati pér shitje. Titulli i tekstit né
kopjet e dorézuara duhet té vendoset sipas emértimit né listén e kérkuar dhe té shpallur
nga MASH-i dhe jo i stilizuar sipas karakterit té linjés qé ka ndjekur shtépia botuese apo
autorét e tekstit. Titulli i stilizuar mund té rivendoset pas miratimit t¢ mundshém.
Titulli té shkruhet me ngjyré té zezé né llojin e letrés sé bllokut té librit, me gérma té
médha shtypi tip “Bookman Old Style”, bold, me madhési 36-she.

Ményra e paraqitjes sé dokumenteve dhe materialeve
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Dokumentat vendosen ne dy zarfe, nga té cilat njeri éshté i dyllosur dhe tjetri éshté i
padyllosur.

Zarfi i dyllosur:

Né njé zarf té bardhé me format A4, qé dorézohet i mbyllur e i dyllosur nga botuesi,
vendosen sipas radhés té gjitha “Dokumentet e ekipit realizues té tekstit dhe té
shpérndarjes sé tij” nga pika a) deri né i).

Zarfi duhet té jeté pa shenja té jashtme dalluese, qé do té mund té zbulonin pérkatésiné
e tij. Dokumentet e kétij zarfi jané té gjitha té firmosura e, sipas rastit, té vulosura.

Zarfi i padyllosur:

Krahas zarfit té dyllosur me dokumentet e tekstit, dorézohet dhe njé zarf i padyllosur, i
bardhé me format A4, me kopje té dokumentave sipas pikave c) dhe e) té “Dokumentet
e ekipit realizues té tekstit dhe té shpérndarjes sé tij”.

Né kété rast, kéto dokumente nuk do té pérmbajné firma, apo vula si dhe ¢farédo shenjé
tjetér, qé do t& mund té lejonin identifikimin e origjinés sé tyre (si p.sh, logo, emri, vula
apo firma e botuesit ose autoréve etj.). Né rast té kundért, teksti pérjashtohet nga
procesi i aplikimit dhe i vlerésimit.

Cdo tekst gé paraqitet pér miratim ka zarfin e vet té dyllosur dhe até té padyllosur.

Materiali i tekstit qé paraqitet pér miratim
a. Kopjet e tekstit qé paraqitet pér miratim paketohen né letér té bardhé. Mbi ¢do
pako botuesi shkruan titullin e tekstit. Né ¢do pako té futen zarfi i dyllosur
dhe zarfi i padyllosur i titullit pérkatés.

b. Kopjet e tekstit si dhe materialet e paketimit duhet té jené pa shenja ose
tregues qé do té mund té lejonin identifikimin e autorit ose botuesit. Né raste
kur verifikohen shkelje té tilla, teksti pérkatés pérjashtohet nga procesi i
aplikimit dhe i vlerésimit.

Pranimi dhe ruajtja e fshehtésisé sé dokumenteve dhe materialeve

a. Zarfi me dokumentet e kualifikimit hapet nga marrési né dorézim, né castin e
dorézimit dhe né prani té dorézuesit - pérfagésues i botuesit. Pérmbajtja e tij
konstatohet né cast dhe dokumentet ruhen nga marrési né dorézim. Né té
kundért, aplikimi i botuesit nuk pranohet pér verifikim té métejshém.
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b. Né castin kur e gjithé paketa merret né dorézim, marrési né dorézim heton pér
shenja té jashtme té mundshme né pakot. Nése nuk gjenden té tilla, mé vong,
mbi secilén kopje té tekstit té dorézuar si dhe né té dy zarfet e dokumenteve té
teksteve vendoset i njéjti kod qé jep pérkatésiné e zarfeve me kopjet e teksteve.

c. Zarfiidyllosur mbahet i vequar né njé vend té sigurt. Zarfi i padyllosur mbahet
edhe ai i vecuar dhe hapet nga KMA-ja vetém mbasi jané caktuar vlerésimet
me piké pér pérmbajtjen e tekstit dhe teksti ka kaluar me sukses fazén e paré té
miratimit, até t& pérmbajtjes.

d. Zarfi i dyllosur qé mbahet né kasaforté hapet né castin e shpalljes sé
pérfundimeve té vlerésimit té teksteve, para té gjithé botuesve té pranishém,
pjesémarrés né konkurrim. Pasi té jené shpallur mé paré rezultatet e miratimit
sipas kodeve, hapen zarfet e dyllosura, né prani té gjithé botuesve dhe
zbulohet pérkatésia e tekstit té miratuar me botuesin, sipas kodeve té
vendosura né zarfe dhe né pakot e tekstit. Botuesi té cilit rezulton se i pérkasin
té dhénat e zarfit, i dorézon aty pér aty komisionit kopjen e vet té tekstit pér té
verifikuar edhe njé heré njgjtésiné me kopjet qé i pérkasin atij zarfi, pra, nése
éshté njélloj me ato gé jané dorézuar né datén e pranimit. Pér kété géllim,
botuesi duhet té keté njé kopje identike té tekstit, pér té vértetuar pérkatésiné
dhe kété duhet ta sjellé me vete ditén e shpalljes sé teksteve té miratuara. Mé
tej, shqyrtimi i posagém i dokumenteve qé pérmban zarfi i dyllosur, pérfundon
me konfirmimin ose jo t& miratimit té tekstit pérkatés.

e. Dorézimi i teksteve nga botuesit béhet nga secili botues veg e veg, sipas radhés
sé paragqitjes. Nuk pranohen aplikime pas pérfundimit té afatit.

f. Dokumentat e dorézuara, nuk kthehen.

Kontrata e marréveshjes me MASH té Shqipérisé

KONTRATE

Sot, mé daté ..... .... .2013, né Tirang, lidhet kjo kontraté, midis paléve:
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MASH: Ministria e Arsimit dhe Shkencés (mé poshté e quajtur
MASH), e pérfagésuar nga Sekretari i Pérgjithshém

dhe

BOTUESIT: Shtépia Botuese ..........cccccoevevincniincnnnne (mé poshté e quajtur
BOTUESI), e pérfagésuar Nga .........ccccceeevvvuevvieucninicinccnen.

BAZA LIGJORE E KONTRATES

Ligji nr. 7850, daté 29.7.1994, “Kodi Civil i Republikés sé Shqipérisé”, neni 850 e né
vijim, ligji nr. 7952, daté 21.6.1995 “Pér sistemin arsimor parauniversitar” i ndryshuar,
ligji nr. 9380, daté 28.4.2005 “Pér té drejtén e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me
t¢”, i ndryshuar; VKM nr. 107, daté 10. 02. 2010 “ Pér botimin, shtypjen dhe
shpérndarjen e teksteve shkollore té sistemit arsimor parauniversitar”, i ndryshuar.

NENI 1

OBJEKTI I KONTRATES

Objekt i késaj kontrate éshté sipérmarrja e botuesit pér botimin, shpérndarjen dhe
shitien tek nxénésit e shkollave té sistemit arsimor parauniversitar té tekstit
e e e 7, me autoré
.......................................................................... , 1 shpallur i miratuar nga MASH-i népérmjet

Komisionit t& Miratimit té Abetares (KMA) prané késaj Ministrie.

NENI 2
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TE DHENAT TEKNIKE QE DUHET TE PLOTESOJE TEKSTI
Specifikimet teknike minimale qé do té plotésojé teksti né pérfundim té procesit té
shtypjes jané:

Formatiilibrit:
Numri i ngjyrave té bllokut té librit: .
Lloji dhe gramatura e letrés sé bllokut: ........cccccoiiiiiiniiiiiiiiice,
Numri i ngjyrave té kopertinés sé librit: ...........cccoeiviiiiiiiiinniini
Lloji dhe gramatura e kartonginés: L
Lidhja e librit: e

Numriifageve: e

NENI 3

CMIMI I TEKSTIT
Cmimi i shitjes me pakicé i tekstit té jeté jo mé i larté se
.................................................... leké.

NENI 4

CERTIFIKATA E LEJES E TEKSTIT

Teksti duhet té keté fituar Certifikatén e Lejes pér t'u futur né tregun e shitjes.
Certifikimi i tekstit béhet népérmjet KMA-s&, pérpara se teksti té shitet dhe pérpara se
té shpérndahet nga botuesi pér pérzgjedhje nga Komisionet e Pérzgjedhjes sé Teksteve
(KPT) né shkolla.

Botuesi detyrohet ¢, deri né marrjen e Certifikatés sé Lejes pér kété tekst, té plotésojé té
gjitha vérejtjet, sipas rastit, nése ka té tilla, té cilat do t'i jepen nga KMA-ja.

Certifikimi i tekstit merret kur plotésohen té gjitha kushtet qé jané véné né paketén
“ Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”.
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NENI 5

PULLA E CERTIFIKIMIT
Né ¢do kopje té tekstit té certifikuar, vendoset pulla e certifikimit, e cila jepet nga

MASH-i pérkundrejt pagesés, né vlerén e kostos sé blerjes nga MASH-i.

Kopjet e tekstit, qé do té futen né treg duhet té kené pullén e gertifikimit, té ngjitur né

kopertiné.

NENI 6
TE DREJTAT E PALEVE

A. MASH-i ka té drejté:

1.

Té pérfshij¢ né sistemin konkurrues edhe tekste té tjera alternative, qé marrin
miratimin dhe certifikimin népérmjet KMT-sé.

Té kontrollojé heré pas here cilésiné e kopjeve té tekstit, té hedhura né qarkullim pér
té verifikuar pérmbushjen e standardeve té miratimit.

Té pezullojé garkullimin e tekstit kur konstaton se botuesi nuk ka pérmbushur
standardet e miratimit.

Té ndrrojé porosiné né qofté se teksti nuk ka shkuar né shkollé 10 dité pérpara
fillimit té shkollés

Botuesi ka té drejté:

1. Té zotérojé, sé bashku me autorin/autorét e tekstit, té drejtén ekskluzive té pronésisé

intelektuale mbi tekstin dhe si mall né shitje (kopirajtin), e drejté e rregulluar me
kontratén ndérmjet tyre dhe e mbrojtur nga ligjet né fuqi.

Té nxjerré tekstin né shitje té liré, vetém nése, paraprakisht, e ka paraqitur tekstin
pér pérzgjedhje né shkolla dhe ka pérmbushur porosité e shkollave pér kété tekst.

NENI 7
DETYRIMET E PALEVE
A. MASH-i detyrohet:

1.

Té kryejé kontrollin pérfundimtar té pérmbajtjes dhe té specifikimeve teknike
népérmjet KMA-sé dhe né rast té pérmbushjes sé standardeve, t'i japé botuesit,
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Certifikatén e Lejes, brenda 1 jave, nga data qé botuesi dorézon: kérkesén me
shkrim dhe dy kopje té tekstit té shtypur.

2. T’ japé botuesve 1-2 mjedise né shkollé pér shitjen e librave, pa qera, pér njé
periudhé kohore njé mujore, duke filluar 2 javé pérpara fillimit té vitit té ri shkollor.

3. Té pérfshijé tekstin e miratuar né Katalogun e Botimeve Shkollore, pasi té jeté
léshuar Certifikata e Lejes.

4. Té pajisé botuesin me listén e shkollave qé¢ mund ta pérzgjedhin kété tekst né té
gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé.

5. Té marré masat me shkollat, DAR-et ose ZA-té pér funksionimin e rregullt té
strukturés sé pérzgjedhjes sé teksteve nga shkollat.

6. Neé rastin kur teksti éshté pér shkollat e pakicave kombétare ose per nxénésit romé
té marré masa qé shkollat, DAR-et ose ZA-t&, té kryejné pagesat ndaj botuesit pér
tekstet e furnizuara, sipas porosive té shkollave, nése teksti subvencionohet
térésisht nga shteti.

7. Té ndjeké njé politiké té barabarté dhe té drejté me té gjithé botuesit, té cilét do té
titojné té drejtén e botimit, shtypjes dhe shitjes sé tekstit tek nxénésit, pér pérdorim
né shkolla.

B. BOTUESI detyrohet:

1. Q& me mjetet e tij dhe duke marré pérsipér rrezikun, té prodhojé tekstin dhe ta
shesé até sipas kérkesave té shkollave,
a) duke respektuar sistemin e pérzgjedhjes sé tekstit prej tyre;
b) duke pérmbushur porosité e shkollave;
c) duke mos u térhequr nga kéto detyrime né asnjé fazé té pérmbushjes sé
tyre.

2. Té mos ia kalojé té drejtat e kétij teksti njé botuesi tjetér, pa marré mé paré pélgimin
e MASH-it, pér aq kohé sa Certifikata e Lejes éshté e vlefshme.

3. Gjaté dy javéve pérpara fillimit té shkollés té keté furnizim té rregullté me tekstet
shkollore gé i pérkasin botuesit, ¢ nénshkruan kété kontraté.

4. Té mos dérgojé né shkollé ose gendrat e komunave libra té tjeré jashté katalogut dhe
pa hologram.

5. Té urdhérojé shpérndarésin t'i jape tekstet roméve kundrejt pagesés qé do ta marré
mé voné nga shteti.

6. Té paragesé prané KMA-sé 2 kopje té tekstit t& shtypur pér verifikimin e cilésisé sé
pérmbajtjes dhe asaj fizike, me géllim qé té marré Certifikatén e Lejes. Njéra nga
kopjet detyrimisht duhet té jeté firmosur né ¢do fage nga autori (autorét) i (e)
tekstit. Pér té marré kété certifikaté, botuesi duhet té keté respektuar plotésisht
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standardet gjuhésore dhe shkencore, specifikimet teknike sipas nenit 2, ¢mimin e
miratimit sipas nenit 3, si dhe kérkesat e tjera té késaj kontrate pér elementet gé
duhet té pérmbushé ¢cdo kopje e tekstit .

7. Té mos e fusé tekstin né sistemin e pérzgjedhjes né shkolla dhe té mos e nxjerré até
né shitje, pa marré Certifikatén e Lejes.

8. Té mos fusé né tekst, material reklamues té ¢do lloji pér veten ose ¢farédo biznes,
individ apo veprimtari tjetér.

9. Té vendosé ISBN-né¢, ¢mimin, barkodin dhe simbolin e botuesit, né kopertinén e
tekstit dhe té pajisé ¢do kopje té tij me pullén me hologramé té certifikimit, pérpara
nxjerrjes sé tekstit né treg.

10. Té shesé tekstet e certifikuara né shkolla duke respektuar kérkesat e késaj pakete.

11. Té pranojé porosi nga shkollat pér llogari té nxénésve si blerés.

12. Cdo shtépi botuese té keté furnizuar shkollat pérkatése me té gjithé sasiné e librave
té porositur, 10 dité pérpara fillimit té vitit té ri shkollor.

13. Té mos e nxjerré né shitje té liré tekstin pa furnizuar mé paré nxénésit né shkolla.

14. T'u shesé me leké né doré nxénésve tekstet e porositura nga shkollat. Nése teksti
éshté pér shkolla té pakicave kombétare ose pér nxénésit romé, sasia e porositur e
teksteve té gohet né shkollg, e shogéruar me faturén tatimore.

15. Pér librat e shitur me leké né doré, t'i 1éshojé blerésit dokumentin e shitjes ose faturé
té kasés fiskale, sipas modelit té caktuar nga Ministria e Financave.

16. Té mos e shesé tekstin si pjesé t& ndonjé pakoje (me tekste té tjera, fletore, materiale
mésimore etj.).

17. Té mos veprojé ndryshe nga ményra e pércaktuar né kété kontraté pér botimin,
shtypjen, shpérndarjen dhe shitjen e tekstit , pér té cilin ka marré Certifikatén e
Lejes.

18. Té rregullojé me kontraté plotésimin e detyrimeve té mésipérme kur ka té treté.

NENI 8
VLEFSHMERIA E KONTRATES

1 Kjo kontraté éshté e vlefshme pér vitin shkollor 2012-2013.

NENI 9
SANKSIONET

1. Pér shkeljet, té paktén té njé prej paragraféve té nenit 6 té€ kontratés, nga botuesi,
ai pérjashtohet nga e drejta pér té paraqitur tekste pér miratim né té ardhmen
prané MASH-it né KMT, pér aq kohé sa ta gjykojé té arsyeshme MASH-i.
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NENI 10

1. Pas nénshkrimit, kjo kontraté nuk mund té zgjidhet né ményré té njeéanshme nga
botuesi. Né rast se kjo ndodh, MASH-it i lind e drejta té pérjashtojé botuesin nga
e drejta pér té marré pjesé né sistemin e miratimit té teksteve dhe botuesi
detyrohet té paguajé té gjithé démin qé i ka shkaktuar MASH-it nga prishja e
kontratés. Llogaritja e démit béhet nga MASH-i. Njékohésisht, kur teksti éshté
me njé alternativé, botuesi detyrohet gé t'ia kalojé, pérkundrejt vleftés, té drejtat
e botimit, shpérndarjes dhe shitjes sé kétij teksti, njé botuesi tjetér, i cili u
nénshtrohet té gjitha detyrimeve té késaj kontrate, pér aq kohé sa éshté e
vlefshme Certifikata e Lejes.

2. MASH-i nuk mund ta zgjidhé kété kontraté né ményré té njéanshme, pérveg
rasteve kur konstatohen shkeljet dhe mosplotésimi i detyrimeve té botuesit te
pérmendura né kété kontraté. Nése MASH-i e prish kontratén pa shkage té
arsyeshme, detyrohet té paguajé té gjithé démin gé i ka shkaktuar botuesit.

NENI 11

MOSMARREVESHJET

Mosmarréveshjet g¢ mund té lindin midis paléve zgjidhen me mirékuptim. Né té
kundeért, zgjidhja e tyre béhet nga Gjykata e Rrethit Gjygésor té Tiranés.

NENI 12
TE PERGJITHSHME

Kjo kontraté nénshkruhet né 3 (tri) kopje origjinale, nga té cilat 2 (dy) i merr MASH-i
dhe 1 (njé) botuesi. Kjo kontraté hyn né fuqi, pasi nénshkruhet nga té dyja palét.

PER MINISTRINE E ARSIMIT PER SHTEPINE BOTUESE

DHE SHKENCES

Kontrata e marréveshjes me MASHT té Kosovés

<Emri i Autoritetit Kontraktues> ("MINISTRIA E ARSIMIT E SHKENCES DHE E
TEKNOLOG]JISE "),
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TITULLI I KONTRATES:
Numri i Prokurimit: < MASHT/110049-236>
Neni1 Ligji i zbatueshém

1.1 Ligji i zbatueshém do té jet¢ LPP-02/L-99. Pér céshtjet q¢ nuk mbulohen me
dispozita té kontratés, zbatohen ligjet né fuqi né Kosové.

Neni2 Lénda

2.1 Lénda e kontratés duhet té jeté [mallrat], [dérgesa], né [Masht,] nga Kontraktuesi, i
[furnizimeve], né vijim:

2.2 Kontraktuesi duhet té jeté né pajtueshmeéri té ploté me afatet e Kushteve té kontratés
dhe té aneksit teknik [duke pérfshiré té gjitha ndryshimet né variantin e propozuar].

2.3 [Furnizimet té cilat pérbéjné léndén e kontratés duhet té shogérohen me pjesé rezervé
té pérshkruara nga Kontraktuesi né Kuotimin e tij] dhe nga [pajisjet shtesé / artikujt
tjeré té nevojshém pér shfrytézimin e mallrave gjaté njé periudhe prej si¢ éshté e
specifikuar né instruksionet pér Tenderuesit].

2.4 Vendi i pranimit té [furnizimeve], do té jeté (Masht), afatet kohore pér dérgesén do té

jené [3 dité.] dhe Inkotermi i zbatueshém do té jet¢ DDP1 Periudha e dérgesés do t&
vazhdojé prej datés sé nénshkrimit té kontratés nga ana e té dy Paléve

2.5 Neni 3 Cmimi
3.1 Cmimi i furnizimeve me shifra: €;
dhe me fjalé:

3.3 Cmimi i pérmendur né Nenin 3.1 mé sipér duhet té jeté e vetmja pagesé qé
Autoriteti Kontraktues i ka borxh Kontraktuesit sipas kontratés. Ai duhet té jeté i
preré dhe té mos i nénshtrohet ndryshimeve gjaté ekzekutimit té kontratés (né
pérjashtim té cmimeve té atyre artikujve qé i nénshtrohen ndryshimit té cmimit
sipas bersés pérkatése).

3.4 Pagesat do té béhen né pajtim me Kushtet e kontratés.

Neni4 Origjina

I ppp- Detyrimi i Dorézimit éshté Paguar - Incoterms 2000 Oda Ekonomike Ndérkombétare
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4.1 Kontraktuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté té origjinés sé furnizimeve, mé sé¢ voni
atéheré kur e kérkon pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij
kushti mund té keté si rezultat ndérprerjen e kontratés.

4.2 Origjina e mallrave do té pércaktohet sipas Kodit t¢ Doganave té Bashkésisé
Evropiane (Community Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té
cilat i ka nénshkruar vendi né fjalé.

Neni5 Marréveshjet lidhur me tatimin dhe doganén

5.1 Qé furnizimet té importohen né vendin e Autoritetit kontraktues, duhet té
pérfshihen té gjitha pagesat dhe tatimet e zbatueshme pér importimin e tyre, duke
pérfshiré edhe TVSH-né.

Neni 6 Dorézimi

6.1 Dorézimi i [furnizimeve], [shérbimeve] do té béhet né kohén, vendin dhe ményrén
si¢ éshté specifikuar né dosjen e tenderit dhe né kushtet e kontratés.

6.2 [saktésoni periudhén e fillimit té ekzekutimit]

6.3 Kontraktuesi do t'i barté té gjitha rreziqet qé kané té béjné me mallrat deri né
pranimin e pérkohshém né destinacion. Furnizimet duhet té paketohen né até
ményré qé té parandalohet démi ose keqésimi i tyre gjaté transportit deri né
destinacion.

6.4 [Saktésoni ndonjé kérkesé specifike té paketimit]

Neni7 Variacionet

7.1 Autoriteti kontraktues rezervon té drejtén qé, né kohén e kontraktimit, t'i ndryshojé
sasité e parapara né Kushtet e vecanta. Vlera totale e furnizimeve mund té mos rritet
dhe as té bjeré si rezultat i variacionit té sasive pér mé tepér se [10 %] té ¢cmimit té
kontratés. Cmimet e njésisé qé jané pérdorur né oferté do té zbatohen edhe pér sasité
e prokuruara me variacion.

Neni 8 Cilésia e furnizimeve

8.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike té paraqgitura né kontraté né té
gjitha aspektet dhe té jené konform né té gjitha aspektet me skicat, sondazhet,
modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté, té cilat duhet t&€ mbahen
né dispozicion té Autoritetit kontraktues pér géllime identifikimi gjaté periudhés sé
realizimit té kontratés.
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8.2 [Tregoni kétu dokumentet qé duhet té sigurohen dhe nése ka nevojé, procedurén e
pérdorur nga Autoriteti kontraktues]

Neni9 Garancia

9.1 Kontraktuesi duhet té garantojé qé furnizimet jané té reja, té papérdorura, té modelit
mé té fundit dhe gé inkorporojné té gjitha pérmirésimet e kohéve té fundit né dizajn
dhe né material. Kontraktuesi do té garantojé edhe se asnjé nga furnizimet nuk kané
asnjé defekt qé shkaktohet nga dizajni, materialet apo mjeshtéria.

9.2 Garancia do té mbetet valide pér [12] muaj, pas pranimit té [furnizimeve],
[shérbimeve].

Neni 10 Vonesat e ekzekutimit

10.1 Nése Kontraktuesi me pérgjegjésiné e tij nuk arriné t'i dorézojé ndonjé ose té
gjitha mallrat ose té realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né
kontraté, Autoriteti Kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj
kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté té drejté, pér secilén dité qé
kalon ndérmjet skadimit té periudhés sé kontratés dhe datés aktuale té pérfundimit,
t'i marré démet e likuiduara té barabarta me [0,05%] né ditg, ose [5/100] té vlerés sé
furnizimeve té pa dorézuara deri né njé maksimum prej [10 %] té vlerés totale té
kontratés.

Neni 11 Inspektimi dhe testimi

11.1 Autoriteti Kontraktues do té keté té drejté qé té inspektojé, kontrollojé, masé dhe
testojé komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé pérparimin e
pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit té ¢farédo artikulli qé pérgatitet, fabrikohet
ose prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményré qé té pércaktojé nése
komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésiné dhe sasiné e kérkuar. Kjo do
té béhet né vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo
né vendet qé jané specifikuar né Kushtet e vecanta.

11.2 [sktésoni vendet/mallrat qé do té inspektohen dhe testohen dhe marréveshjet
praktike pér testim]

11.3 Furnizimet nuk do té pranohen derisa té jené realizuar verifikimet dhe testet e
caktuara me shpenzime té Kontraktuesit.

11.4 Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e dorézimit
dhe/ose né destinimin final té mallrave.
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11.5 Furnizimet qé nuk jané té cilésisé s¢ kérkuar do té refuzohen.

11.6 Furnizimet do té pranohen nga Autoriteti kontraktues kur té jené dorézuar né
pajtim me kontratén, t'i kené kaluar né ményré té kénagshme testet e kérkuara, dhe
té jené autorizuar, si dhe té jeté léshuar njé certifikaté e pranimit.

Neni 12 Neén-kontraktimi

12.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes sé cilés
Kontraktuesi ia beson realizimin e njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté.
Kontraktuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti
kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé Kontraktuesin pér vendimin e
vet brenda 5 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqgitur arsyet e veta nése
nuk léshohet autorizimi. Nuk mund té nénkontraktoj mé tepér se 40 % té vlerés sé
kontratés.

Neni 13 Pagesat

13.1 Pagesat do té béhen né euro. Autoriteti kontraktues do t'i paguajé Kontraktuesit
shumén e obligimit brenda [30] ditésh pas datés né té cilén éshté regjistruar pagesa
e pranueshme.

Neni 14 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

14.1 Autoriteti kontraktues mundet qé, pasi t'i japé Kontraktuesit shtaté dité
paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né ndonjérin nga rastet né vijim: a) Kur
kontraktuesi nuk nuk arrin ti realizoj obligimet e veta sipas kontratés; b) Déshton
né ekzekutimin e kontratés né afatin e caktuarl; c). Refuzon urdhrat administrativ
té autoritetit kontraktues; d). Ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa
autorizim nga autoriteti kontraktues; ). Falimenton; f). Eshté dénuar nga nje
ka fuqiné e res-judikata; g) Kontraktuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén
e res judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshirje né ndonjé organizaté kriminale
ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal qé i démton interesat e pérgjithshme financiare; h)
shfaqet ndonjé paaftési tjetér ligjore qé i pengon realizimit té kontratés; i) Nuk
arriné té jap garanciné p°r funksionim té miré té mallrave.

Neni 15 Ndérprerja nga ana e Kontraktuesit

15.1 Kontraktuesi, pasi e ka paralajméruar Autoritetin Kontraktues 14 dité
paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén nése Autoriteti kontraktues: a) Nuk
arrin t'i paguajé Kontraktuesit shumén qé duhet té paguhet brenda periudhés sé
saktésuar me kontraté; b) vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta me
kontraté; c) E pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé té tyre, pér mé
tepér se [180] dité, pér arsye qé nuk jané specifikuar né kontraté ose qé nuk mund
t'i atribuohen Kontraktuesit.
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Neni 16 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésore

16.1 Nése nuk mund té arrihet zgjidhje brenda [30] ditésh nga fillimi i procedurés
miqgésore pér zgjidhje té mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé ose vendim
nga gjyqi, ose vendim arbitrimi.

16.2 [saktésoni Gjykatén Kompetente, ose Organin pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve].

Neni 17 Komunikimet

Autoritetit Kontraktues, nga njéra ané dhe Kontraktuesit nga ana tjetér duhet té
cekin titullin e Kontratés dhe numrin e saj té identifikimit dhe duhet té dérgohen me
posté, faks, email ose té dorézohen personalisht.

E hartuar né gjuhén [shqipe] dhe [serbe] dhe [angleze] né tri origjinale, dy pér
Autoritetin Kontraktues dhe njé pér Kontraktuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues Pér Kontraktuesin
Emri: Emri:
Pozita: Pozita:
Neénshkri Neénshkrim
mi: i
Data: Data:
Vula: Vula:
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TE DHENA PER AUTORET E TEKSTEVE

Grupi i autoréve :

w
(=]
(-
(=]

Autor i vetém, pedagog

Autor 1 vetém, mésues

Dy ose mé shumé pedagogé.

Dy ose mé shumé mésues

Pedagog dhe mésues

Mé shumé se dy mésues dhe pedagogé

Formimi universitar:

LI O O O O O] O
L O O O O &) O

(Titulli i diplomés gé zotéron)

Brenda vendit : |:|

1] O

Jashté vendit : |:|

Formimi pasuniversitar dhe titulli shkencor/ akademik:

Titulli Brenda vendit Jashté vendit

-Master |:| |:| |:|
-Doktor |:| D D
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-Profesor i Asociuar
[ ] [ ] [ ]
-Profesor
L] [] []
-Akademik [] [] []
Pérvoja pedagogjike:
-Mésues i léndés vjet

-Pedagog i léndés vjet

Veprimtari botuese né 10 vitet e fundit:

-Numri i artikujve divulgativé si autor i paré ose i dyté:

-Numri i artikujve shkencoré si autor i paré ose i dyté:

-Numri i monografive:_, Libraartistiké: ., Vepratétjera_

(si autor i paré ose i dyté)

-Numri i teksteve mésimore, si autor i paré ose i dyté, pér arsimin 9-vjecar:
-Numri i teksteve mésimore, si autor i paré ose i dyté, pér arsimin e mesém:

-Numri i teksteve mésimore, si autor i paré ose bashkautor, pér arsimin e larté:
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TE DHENA PER REDAKTORET SHKENCORE DHE REDAKTORET LETRARE

1. Pér redaktorét shkencoreé:

a) Redaktori i paré

Shkolla e kryer: I punésuar né

Punédhénési

b)Redaktori i dyté (néqoftése ka)

Shkolla e kryer: I punésuar né

Punédhénési

2.Pér redaktorét letraré:

a) Redaktori i paré

Shkolla e kryer: I punésuar né
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Punédhénési
b)Redaktori i dyté (néqoftése ka)
Shkolla e kryer: I punésuar né
Punédhénési
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DEKLARATE PER PAJTUESHMERINE ME LIGJIN PER PARANDALIMIN E
KONFLIKTIT TE INTERESAVE

Deklaroj se asnjé prej autoréve, recensuesve ose redaktoréve shkencoré dhe letraré
(emér mbiemér firmé ), si mé poshté:

dorézuar pér

miratim prané Komisionit té Miratimit t&é Abetares.

Deklaroj, po ashtu, se Shtépia Botuese nuk

éshté e lidhur me interesa familjare ose financiare me punonjés té kétyre institucioneve.

Data

BOTUESI
Shénim:

Dorézohet njé kopje me emrin, firmén dhe vulén e botuesit, e mbyllur dhe e dyllosur né
zarfin A4 té bardhé e pa shenja té jashtme.
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DEKLARATA PER TE DREJTEN E BOTIMIT

Deklaroj se “ E drejta e botimit” e tekstit

dorézuar pér miratim prané Komisionit té Miratimit té Abetares:

Pjesa e tekstit ose teksti né térési Zotéruesi Burimi

10.

Data
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BOTUESI
Shénim:

1.Si pjesé té tekstit, pér efekt kopirajt-i, mund té pérfshihen edhe ilustrime, ide, puné
editoriale. Zotérimi i kopirajt-it nga subjekti pérkatés duhet t& déshmohet né
kontratén pérkatése midis autoréve dhe botuesit ose me dokumente té blerjes apo
dhurimit té késaj té drejte nga té treté, kopje té noterizuara té té cilave pérfshihen
bashkéngjitur. Né rastet kur kopirajt-i éshté fryt i punés origjinale té veté subjektit,
né kolonén e treté pér burimin e kopirajt-it shénohet puné origjinale. Né kolonén
e burimit té kopirajt-it shénohet, sipas rastit: origjinale, ose nga té treté (shénohet
né kllapa pala e treté dhe pérfshihet dokumenti i blerjes apo dhurimit).

2. Dorézohet njé kopje me emrin, firmén dhe vulén e botuesit, e mbyllur dhe e
dyllosur né zarfin A4 té bardhé e pa shenja té jashtme.
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DEKLARATA PER SPECIFIKIMET TEKNIKE TE TEKSTIT

Deklaroj se specifikimet teknike pér Abetaren e pérbashkér, dorézuar pér miratim
prané Komisionit t& Miratimit té Abetares né Ministriné e Arsimit dhe Shkencés té

Shqipérisé dhe Ministrisé sé Arsimit, Shkencés dhe Teknologjise né Kosové jané si mé

poshté:

1. Blloku i librit:

a) Numriingjyrave

b) Gramatura e letrés

2. Kopertina e librit

a) Numriingjyrave

b) Gramatura e kartonginés

c) Llojii kartonginés

3. Llojiilidhjes sé librit

4. Formati i librit

Data

Botuesi
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DEKLARATEN PER CMIMIN E TEKSTIT

Deklaroj se ¢mimi i shitjes sé “ Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové” , dorézuar pér

miratim prané Komisionit té Miratimit Abetares &éshté

Lekeé.
(Me shifra dhe fjalé)
Data___/ /
BOTUESI
Shénim:

Dorézohen dy kopje identike, né kété ményre:

1. Njé kopje pa emér, pa firmé, pa vulé apo logo té botuesit, si dhe pa shenja qé
zbulojné identitetin e botuesit, e mbyllur, por jo e dyllosur né zarfin A4 té bardhé e
pa shenja té jashtme.

2. Njé kopje me emrin, firmén dhe vulén e botuesit, e mbyllur dhe e dyllosur né zarfin
A4, té bardhé e pa shenja té jashtme.
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DEKLARATE PER AUTORESINE E TEKSTIT

Deklaroj se autorét e “Abetare e pérbashkét Shqipéri - Kosové”, dorézuar pér miratim

prané Komisionit t& Miratimit Abetares :

Emri Pjesa e tekstit (kapitujt ose thjesht
bashkautorési)
1.
2.
3.
4.
Data__/ /
BOTUESI
Shénim:

Dorézohet njé kopje me emrin, firmén dhe vulén e botuesit, e mbyllur dhe e dyllosur né

zarfin A4, té bardhé e pa shenja té jashtme.
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